MANUAL DO UTILIZADOR E DE
INSTALACAO

KC-03.1 SPS

Muito obrigado por comprar o nosso produto.
Antes de usar a sua unidade, ler atentamente este manual e guarda-lo para consulta futura.




e Este manual fornece uma descricao detalhada das
precaucdes que devem ser levadas a sua atencao
durante a operacéo.

e Para garantir o servico correto do controlador com fio,
por favor, ler atentamente este manual antes de usar a
unidade.

e Para conveniéncia de consultas futuras, manter este
manual depois de |é-lo
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1. PRECAUCAOES DE SEGURANCA

= Ler as precaucdes de seguranca cuidadosamente antes de instalar a unidade.

= E indicado abaixo os pontos importantes de seguranca que devem ser considerados.

A ATENCAO O manuseio inadequado pode levar a lesdes importantes.

A ADVERTENCIA O manuseio inadequado pode levar a perda ou dano ao produto.

A ATENCAO

Por favor, confiar a instalacdo do controlador com fio ao distribuidor ou a profissionais.

A instalacao por outras pessoas pode levar a instalagéo imperfeita, choque elétrico ou
incéndio

Uma instalagdo incorreta pode causar choque elétrico ou

incéndio. A reinstalacao deve ser realizada por profissionais.

Uma instalacao incorreta pode causar choque elétrico ou incéndio.
N&o desinstalar o controlador aleatoriamente.

A desinstalacdo aleatoria pode levar a um funcionamento anormal, aquecimento
do equipamento ou incéndio no ar condicionado.

Y NOTA

N&o instalar o controlador com fio num local vulneravel a fugas de gases
inflamaveis. O contacto com estes gases pode produzir um incéndio.

N&o operar o controlador com fio com as méaos molhadas e ndo deixar que a
agua entre no controlador. Caso contrario, pode ocorrer uma avaria no
controlador ou até mesmo um choque elétrico.

@ A cablagem deve adaptar-se ao controlador de fio. Caso contrario, pode
ocorrer vazamento elétrico ou aquecimento excessivo do equipamento e
resultar em incéndio.

@ Na cablagem devem ser aplicados os cabos especificados pelo fabricante.
Nenhuma alimentacéo externa pode ser aplicada ao terminal. Caso contrario,
pode ocorrer um curto-circuito elétrico ou aguecimento excessivo no
equipamento, o que pode causar incéndio.




ACESSORIO DE INSTALACAO

Selecionar o local de instalagéo
N&o instalar em locais com 6leo pesado, vapor ou gases sulfurados. Caso
contrario, este produto seria deformado, o que levaria a falha do sistema.

Preparacao antes da instalacao
1. Por favor, confirmar que todas as seguintes pecas foram fornecidas.

Nome Qtd. Observacoes
Controlador com fio 1
Manual de instalacéo e do 1
proprietario
M4X20 (Para montagem na
Parafusos 3 parede)
Buchas 3 Para montagem na parede
M4X25 (para montagem na
Parafusos 2 caixa de comutacao)
£t Para fixacao na caixa de
Barras de parafuso de plastico 2 distribuic&o
Bateria 1
2. Prepare 0s seguintes conjuntos no local.
Nome Qtd. | Observactes
Caixa de comutacao 1
Tubo de cablagem (manga de isolamento, 1
parafuso de aperto)

PrecaucOes para instalar o controlador com fio

1. Este manual fornece o método de instalacdo do controlador com fio Por favor,
consultar o diagrama de cablagem deste manual de instalacdo para instalar o
controlador com fio na unidade interna

2. Este controlador de fio funciona em circuito de baixa tensdo. E proibido o
contacto direto com cabo de 220V da eletricidade comercial ou com cabo de 380V
de alta voltagem. Além disso, ndo conectar este tipo de fio no circuito de baixa
tensdo das unidades; isso pode causar danos no equipamento.

3. O fio blindado do controlador com fio deve ser aterrado de forma confiavel.

4. Ao terminar a conexdo do controlador de fio, ndo usar o0 megaohmimetro para
detectar o isolamento. Isso pode causar danos no equipamento.



3. METODO DE INSTALACAO

1. Dimensoes do controlador com fio

120mm 18.5mm
(4711) (O 7”) AGmm
; (1.8")
‘I_.:ZI
¥
123mm o 23.5mm
(4.8") T T 1T 1 = = (337)
! Y
B2mm
Fig 3-1 12.47)

2. Remover a tampa superior do controlador com fio

* Inserir uma chave de fendas nas ranhuras
na parte inferior do controlador com fio (2
lugares) e remover a parte superior do
controlador de cabos. (Fig. 3-2)

A AVISO

O PCB esta montado na parte superior do
controlador de cabos. Ter cuidado para

nao danificar a placa com a chave de fenda
de ranhuras.




3. Fixar a placa traseira do controlador com fio

Para montagem exposta, apertar a placa traseira na parede com os 3 parafusos
(M4x20). (Fig. 3-3)

Back plate

“ 5l | B>
Screws (M4x20) / P

A AVISO

Colocar numa superficie plana. Ter cuidado para néo distorcer a placa traseira do
controlador com fio, apertando os parafusos de montagem.

4. Instalacdo da bateria

Fig 3-5

» Colocar a bateria na placa de circuito impresso do controlador e
certificar-se da polaridade da bateria. O positivo (+) da bateria com
positivo (+) do local de instalacdo. (Consultar a Fig. 3-5)

= Por favor, definir a hora correta na primeira vez que opera com o
controlador. A bateria no controlador com fio mantém a memaoria com
falta de energia, isso significa que o controlador com fio ndo perde a
hora no reldégio nem o temporizador semanal. Quando a energia €
restaurada, se a hora exibida nao estiver correta, significa que a bateria
esta vazia e precisa ser substituida.



5. Fio para a unidade interna

4 métodos 1 da retaguarda; 2 do fundo;

3 do topo; 4 do centro superior.
HA HB
1 1

PcB o

1 terminal da unidade interior
2 entalhes, para passar a cablagem.

Conectar os terminais (HA, HB) no controlo remoto com os terminais (HA, HB)
da unidade interna. (HA e HB ndo possuem polaridade).

NOTA: NAO permita que a agua entre no controlo remoto.
Use armadilhas e vedantes para selar os fios.

Putty

Putty
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6. Voltar a montar Remover a tampa superior do controlador com fio

» Depois de ajustar a situacao da tampa superior, pressionar
para fechar o controlador com fio; evitar a puncéo da
cablagem durante a montagem. (Consultar a fig. 3-6)

. ' Todas as imagens deste
manual sdo apenas para

| E:> fins explicativos. O seu
controlador com fio pode

ser um pouco diferente.

Fig 3-6

4. ESPECIFICACAO

Tensao de entrada DC5V/DC 12V

Temperatura ambiente R XueN XNk
Humidade ambiente RH 40%~RH90%

Caracteristicas dos cabos

Tipo de cablagem Tamanho Comprimento

total

Blindado 0,75-1,25 mm? < 50 m. (164’)




5. CARACTERISTICAS E FUNCAO DO CONTROLADOR COM FIOS

Carateristicas:

Monitor LCD

Ecra cddigo de mau funcionamento:
pode exibir o cédigo de erro, Util para o
servigo.

suog | rmer Jomoumeey | comm  oimin | oo Design de layout de fio de 4 vias, sem
parte levantada na parte traseira, mais
conveniente para colocar os fios e
instalar o dispositivo.

Ecra de temperatura

Fan speed
I nekh

ambiente. Temporizador

semanal
Funcéo:
Modo: escolher AUTOMATICO / ARREFECIMENTO / SECO / AQUECIMENTO /
VENTILACAO

Velocidade ventilador: AUTOMATICO/BAIXO/MED/ALTO

Modo: es,colher velocidade do ventilador 3
AUTOMATICO/ARREFECIMENTO/SECO/AQUECIMENTO/VENTILACAO:
AUTOMATICO/BAIXO/MED/ALTO

Oscilagéao: (Em alguns modelos)
Temporizador ON / OFF

Ajuste da temperatura

Temporizador semanal

Ifeel

Bloqueio de criancas

Reldgio

Ecra LCD

Funcao placa frontal (em alguns modelos)

10



6. EXPLICACAO DO ECRA DO CONTROLADOR DE FIOS

1 2 3 4 5 6 7 8
HEE=
i e : T 1 | 2
&[S @ W B (& =)
Dry Auto] (= (1 IW@E——g
:000:: : QC: =N _10
Qe [ = ——11
e e—
Heat) | Fan _%%L —) U—J 1811
SU“MO]TU WE| TH| FR [ sA W@@k] = 1.
1234567 g [Day| . |

15 14

1.- Indicacdo do modo de operacao

2.- Indicacao de velocidade do ventilador

3.- Indicagéo de oscilacdo para a esquerda e para a direita
4.- Indicagéo de oscilacdo para cima e para baixo

5.- Indicacéo da funcéo de placa frontal

6.- Indicacdo da unidade principal e da unidade secundaria
7.- Indicacéo de funcéo Ifell

8.- Indicacéo da funcéo do turbo

9.- Indicacao de C°/F°

10.- Exibicdo da temperatura

11.- Indicacao de bloqueio

12.- Indicacao de temperatura ambiente

13.- Visor do reldgio

14.- Temporizador On/Off 15.-Ecré temporizador

11



7. NOME DOS BOTOES NO CONTROLADOR DE FIOS.

5 Swing

P

Timer Day offiDelay

Confirm

BackiTurbo

Copyllfgel

Fan speed

{Lock)

1.- Botdo MODO
2.- Botdo POTENCIA

3.- Botdo AJUSTAR + e -

4.- Botdo VELOCIDADE VENTILADOR

5.- Botdo OSCILACAO

6.- Botdo TEMPORIZADOR

7.- Botdo DESLIGAR DIA/ATRASAR

8.- Botao -COPY/IFEEL

9.- Botdo VOLTAR/TURBO

10.- Botdo CONFIRMAR

12



8. OPERACAO PREPARATORIA

Configurar a data e hora atuais

1 Timer Pressionar o botdo TEMPORIZADOR por 3
segundos ou mais. O ecra do temporizador
piscara.

Apertar o botdo "+" ou "-" para definir a data. A
data selecionada piscara.

r@**m*j

N

3 —— Quando pressiona o botdo TEMPORIZADOR ou nao

pressionar qualquer botdo por 10 segundos, ira confirmar a
configuracdo de data. O proximo passo € ajustar a hora do
relogio.

“

Pressionar o botao “+” ou “-” para ajustar a hora atual.

Pressionar repetidamente para ajustar a hora atual
em aumentos ou diminuicdes de 1 minuto.
Pressionar e manter para aumentar ou diminuir
continuamente a hora atual do relégio.

| k20

Exp. Segunda-feira, AM 11:20.

Timer . a g . . ~
5 A configuracéo é feita, depois de pressionar o botao
Temporizador ou ndo pressionar qualquer botédo em
10 segundos.

J©

13



9. OPERACAO

Para iniciar/parar a operacao

% Pressionar o bot&o Poténcia.

Para definir o modo

de operacéo
Configuracdo do modo de operacdo Pressionar o botdo Modo para definir o modo
de operacdo. (A funcdo de aquecimento é
invalida para a unidade de tipo somente
arrefecimento)

AN
Y

4

&
ook

Configuracdo da temperatura do ’—'— -

ponto de ajuste
Pressionar o botdo "+" ou "-” para ajustar a temperatura
do ponto de ajuste. Faixa de temperatura de ajuste
interior:
17~30°C (62~86°F/62~88°F (Dependendo dos modelos)).

Lower Raise

Configuragao da velocidade

do ventilador

Fan speed

Pressionar o botao Velocidade do ventilador para definir a
velocidade do ventilador da unidade. (Este botdo nao esta
disponivel no modo Automatico ou Seco)

Selecé&o do sensor de temperatura do controlador com fio

Copylieel Indoor Unit
= 0

Pressionar o botdo Siga-me, para selecionar se a &
temperatura ambiente é detetada na unidade
interna ou no controlador com fio.

Quando a indicacao da funcéao Siga-me
aparecer, a temperatura ambiente € detetada no
controlador com fio.

L=



Funcéo de bloqueio

ara criancas _ . . .
P ¢ Pressionar o botdo Bloqueio por 3 segundos para ativar a

funcao de bloqueio e bloquear todos os botdes no
controlador com fio.

Pressionar o botdo novamente por 3 segundos para
desativar a funcao de bloqueio.

Quando a funcéo de bloqueio esta ativa, a marca aparece

Configuracéo do

tom do teclado Pressionar os botdes Oscilagdo e Temporizador

simultaneamente por 3 segundos para desligar o tom do
teclado.

Pressionar os botes novamente por 3 segundos para ativar
o tom do teclado.
Selecao de escala de °C e °F (em alguns modelos)

Pressionar os botdes Voltar e Copiar simultaneamente
por 3 segundos e alternara a exibicdo da temperatura
entre °C e °F.

Func;ao Turbo (em alguns modelos)
Pressionar o botdo Turbo para ativar a fungao turbo.

Pressionar o botdo novamente para desativar a fungao turbo.

Quando a fungéo turbo esta ativa, a marca aparece

Funcéao placa frontal (Em alguns modelos)
Quando a unidade estiver desligada, pressione o botao
Mode Modo longamente para ativar a funcéo da placa frontal.

Q A marca IE] ir& piscar.
O F2 aparece no ecra quando
o painel frontal é ajustado. —

Pressionar o botdo "+" e "-" para controlar a elevacéo e descida do

painel frontal. Pressionar 0 botédo "+" pode parar o painel frontal,

enguanto ele esta a descer.

Pressionar o botdo "-" pode parar o painel frontal, enquanto ele esta a subir.

15



Funcé&o Oscilacdo (Apenas para as unidades dos modelos com oscilagao
automatica para a esquerdo e direita) Swing esquerda-direita

Swing Pressionar o botdo Oscilacdo para iniciar a funcéo de oscilacédo
para a esquerda-direita.
Pressionar novamente para parar.
Quando a fun¢éo de oscilacdo para a esquerda e para a direita

v
estiver atlvada, a marca aparece

Oscilacao para cima e para baix
Pre_ssionar 0 bot_élo de Oscilagéo Iongamente para iniciar a funcéo de
% oscilagcédo para cima e para baixo. Pressionar novamente para paratr.
Quando a funcéo de oscilacao para cima e para baixo estiver

ativada, a marca i aparece

Funcao Oscilacao (Para a unidade sem modelos de funcéo de
oscilacdo automatica para a esquerda e direita)
Oscilacéao e direcéo do fluxo de ar ascendente e descendente

» Usar o botédo Oscilacéo para ajustar a direcao do fluxo de ar ascendente e
descendente. 1.Pressionar o botéo, a cada presséao, o defletor oscila 6 graus.
2.Pressionar e manter pressionado o botédo por 2 segundos, entra no modo de oscilacédo
para cima-baixo, pressiona-lo novamente para parar.

Quando a func¢éo de oscilacao para cima e para baixo estiver ativada, a marca

aparece (Nao aplicavel a todos os modelos)

» A operacao pode referir-se as seguintes instru¢des para a unidade com quatro
aberturas para cima-baixo que podem ser operados individualmente.

1.Pressionar o botédo Oscilacao para ativar a funcéo de abertura
de ajuste para cima-baixo.

A marca piscaré. (Nao aplicavel a todos os modelos)

2. Pressionar o botao “+” ou “-” para poder selecionar o
movimento de quatro aberturas. Cada vez que aperta o
botéo, o controlador com fio seleciona de uma sequéncia que
vai de: (o icone 0] significa que as quatro aberturas se
movem ao mesmo tempo.

r»li—*@—»%l 3|4

3. Em seguida, usar o botdo Oscilacdo para ajustar a direcédo do fluxo de
ar para cima e para baixo da abertura selecionada.

16



Funcé&o de consulta de temperatura Tx da unidade interior

e

A

.

= [:H estiver desligada, na funcdo de consulta
L S

Quando o aparelho de ar condicionado €
interrompido, pressionar longamente “COPIAR”
por 3 segundos para digitar uma temperatura Tn
(T1~T4) da unidade interna de consulta e falha
do ventilador (CF), pressionar “+” ou “-” para
selecionar.

N&o executar as teclas por 15 segundos ou
pressionar “Voltar” ou pressionar saida
‘LIGADO/DESLIGADO” da temperatura de
consulta.

Quando a unidade de ar condicionado
de temperatura, pressionar “+” ou “-”
para selecionar SP, pressionar
“‘Confirmar” para ajustar o valor da

.

pressao estatica.

Quando a unidade de ar condicionado

estiver desligada, na funcdo de consulta
de temperatura, pressionar “+” ou “-”
para  selecionar AF, pressionar
‘Confirmar” no modo de teste,

pressionar “Voltar” ou pressionar
“‘LIGADO/DESLIGADQO” ou pressionar
“Confirmar” para sair do modo de teste.

17



10. FUNC}@ES TEMPORIZADOR
Temporizador SEMANAL

Iﬁ:’:l Usar esta funcao do temporizador para definir os horarios de
operacgao para cada dia da semana.

Temporizador LIGADO

]J =Y F:ﬂl . o

s Usar esta funcdo do temporizador para iniciar o
funcionamento do ar condicionado. O ar condicionado sera
iniciado quando o tempo configurado tiver passado.

Temporizador DESLIGADO

[ Jam, - . .

{I‘ 4 .k..": Jod Usar esta funcdo do temporizador para parar o funcionamento
do ar condicionado. O ar condicionado ira parar quando o tempo
configurado tiver passado.

Temporizador LIGADO e DESLIGADO

Usar esta funcdo do temporizador para iniciar e parar o
funcionamento do ar condicionado. O temporizador funciona e a
operacao do ar condicionado inicia e para ap0s o tempo ter
passado.

Para configurar o temporizador LIGADO ou DESLIGADO
Pressionar Temporizador repetidamente para selecionar o [ ] ou [_}m

1 Timer r No display —---—l-- —-- .(.“ —-- E:T T

2 Confirm Pressionar o botdo Confirmar e o mostrador do

isghl
O + Exp. Temporizador desligado configurado em 6.00 PM
/Pressmnar o botado “+” ou “-” para ajustar a hora. Apds o tempo
definido, o temporizador sera iniciado ou interrompido
'--" automaticamente

\

4 Pressionar o botdo Confirmar para terminar as configuragdes.

18



Para configurar o temporizador LIGADO e DESLIGADO
1 Pressionar o botdo Temporizador para selecionar o @% .

2 Conflrm

Pressionar o botdo Confirmar e o mostrador do relégio piscara.

botdo Confirmar para confirmar a configuracao.

Pressionar o botéo "+" ou "-" para configurar a
O / ‘ hora do TEMPORIZADOR LIGADO e depois 0

4 Pressionar o botdo "+" ou "-" para definir a hora de
TEMPORIZADOR DESLIGADO

5 Pressionar o botdo confirmar para terminar as
\ configuracoes.

11. TEMPORIZADOR SEMANAL
1.- Configuragdo do temporizador semanal

Pressionar o botdo Temporizador, a marca
[Week aparece no LCD e, em seguida, pressionar
0 botdo Confirmar para confirmar.
2.- Configuracao do dia da semana

Pressionar o botdo "+" ou "-" para seleccionar o dia da
semana e depois o0 botdo Confirmar para confirmar a
configuracéo.
- @»@7
3.- Configuragcdo TEMPORIZADOR LIGADO do temporizadok 1

Conflrm
g ) Pressionar o botdo "+" ou "-" para configurar a hora do
TEMPORIZADOR LIGADO e depois o botao Confirmar

para confirmar a configuragéo.

— = O]

" Até 4 configuracées de temporizador podem ser gdardadas

Exp. Escala de tempo de terca-feira 1

19



4.- Configuracao TEMPORIZADOR DESLIGADO do temporizador 1

Pressionar o botdo "+" ou "-" para configurar a hora
do TEMPORIZADOR DESLIGADO e depois 0 botéao
Confirmar para confirmar a configuracao.

{10

exp. escala do tempo da terca-feira 1
5. - Pode ser definida uma configuracéo diferente do temporizador
repetindo os passos 3a 4
6. - Outros dias numa semana podem ser definidos repetindo as etapas 2 a 5
NOTA:
» A configuracédo do temporizador semanal pode ser retornada
para a etapa anterior pressionando o botdo Voltar.
» O tempo da configuracdo do temporizador pode ser apagado
pressionando o bot&o Dia Desligado.
» Quando n&o houverem operacdes por 30 segundos, a
configuracdo atual sera restaurada e automaticamente
sairemos do temporizador semanal.

Operacédo do temporizador SEMANAL
. Para ativar a operacdo do TEMPORIZADOR SEMANAL.

Pressionar o botdo Temporizador e a marca aparece no LCD.

® w2y
£ =g

. Para desativar a operacao do TEM PORIZADOR SEMANAL.

Timer

&

Pressionar o botdo Temporizador e a marca desaparece do LCD.

Para desligar o ar condicionado durante o temporizador semanal
1. Se pressionar o botdo Poténcia, o ar condicionado desligara
‘ temporariamente. E o ar condicionado ligara automaticamente no
préximo Temporizador Ligado proNgramado.
ON OFF 0 OFF

|

800 1000  12:00 14:00 17:00
Exp. Se pressionar o botdo Poténcia uma vez as 10:00, o ar condicionado ligara as
14:00.

2. Se pressionar o botdo Poténcia por 2 segundos, o ar
condicionado ir4 desligar completamente.

20



Para definir o DIA DESLIGADO (para um feriado)

1 Durante o temporizador semanal, pressionar o

)

2 . Pressionar o botéo "+" ou "-” para selecionar o dia

Pressionar o botdo Dia desligado para definir o dia desligado.

C A marca esta j_

supvo| Tulwe TH] R A (Week] sopvojru] ' [frR]sal(Week]
1234 1234

Exp. O DIA DESLIGADO estéa definido para quarta-feira.

repetindo os passos 2 e 3.

4 A funcéo DIA DESLIGADO pode ser usada para outros dias,

Back/Turbo Pressionar o botédo Voltar para voltar para o temporizador
semanal.

. Para cancelar esta funcéo, precisa dos mesmos procedimentos
descritos.

. Notas:
A configuracdo DIA DESLIGADO é cancelada automaticamente apoés
o dia definido.

funcao ATRASO

Durante o temporizador semanal, se pressionar o botéo

Atraso uma vez, o ecra LCD exibe Hh

Pressionar este botéo duas vezes, o ecrd LCD exibe Hh e aguardar
3 segundos para confirmar. Isto significa que a unidade ira
ultrapassar 1 hora.

Pressionar este botdo trés vezes, o ecra LCD exibe Eh e
aguardar 3 segundos para confirmar. Isto significa que a
unidade ira uItraﬁssar 2 horas.

~ lh—ch

ON OFF
1800 1805 2005

Day off/Delay

-

exp. Se pressionar o botdo ATRASO para selecionar E]h as 18:05 o ar condicionado
atrasara para desligar as 20:05.

21



Copiar configuragfes de um dia para outro

. Cada programa temporizado feito uma vez pode ser copiado para outro dia da
semana. Todo o programa do dia selecionado da semana pode ser copiado.
O uso efetivo do modo de copia € a maneira mais facil de fazer o programa
semanal.

1

C

Durante o temporizador semanal, pressionar o botdo Confirmar.

Pressionar o botdo "+" ou "-” para selecionar o dia do

2 (- O +) qual copiar.
3 Pressionar o botdo de Copiar. As letras “CY” aparecerao no LCD.
4

Pressionar o botdo "+" ou "-” para selecionar o dia para o
qual copiar.

‘essionar o botdo Copiar para confirmar.

6

A marca pisca rapidamer |
5| Week
et ]

123 4

exp. Copiar a configuracdo de segunda a quarta-feira.

6 Os outros dias podem ser copiados repetindo as etapas 4 e 5.

7
‘ Pressionar o botdo confirmar para aceitar as configuracoes.

8

—Backﬂurbo . 5 .
‘ Pressionar o botdo Voltar para voltar para o temporizador semanal.
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12. CONFIGURACAO DA PRESSAO ESTATICA PARA AS
CONDUTAS A6

1. Quando a unidade estiver em standby, pressionar o botao 'copiar' por 3s, a unidade
entrara em estado de consulta de temperatura, mostrando T1.

2. Pressionar os botdes '+' e '-' para selecionar o item de teste de resisténcia de percurso
(mostra AF), depois pressionar ‘confirmar' para fazer com que a unidade entre no modo
de teste de resisténcia, e funcione por 3~6mins, depois tera a resisténcia de percurso.

1. Quando a unidade estiver em standby, pressionar o botéo ‘copiar’ por 3s, a unidade
entrard em estado de consulta de temperatura, mostrando T1.

2. Pressionar os botdes '+' e '-' para selecionar 'SP’ para entrar na interface de selecéo de
parametros. Em seguida, pressionar o botao "confirmar" para ajustar o parametro.

Pode escolher 0~4.

0: funcéo de fluxo de ar constante. A unidade ajustaa o volume de fluxo de ar
automaticamente para ser

0 mesmo que o volume de fluxo de ar padréo, ajustando a velocidade do ventilador.

1: fluxo de ar ndo constante, o fluxo de ar diminui a medida que aumenta a resisténcia do
percurso

2: fluxo de ar ndo constante, o fluxo de ar diminui a medida que aumenta a resisténcia do
percurso

3: fluxo de ar ndo constante, o fluxo de ar diminui a medida que aumenta a resisténcia do
percurso

4: fluxo de ar ndo constante, o fluxo de ar diminui a medida que aumenta a resisténcia do
percurso

De 1 a 4, a pressao estatica aumenta.
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13. MANUSEIO ALARME DE FALHA

Se o sistema n&o funcionar corretamente, talvez qualquer um dos codigos
de alarme da tabela abaixo possa aparecer no visor LCD do controlador

com fio.
Erro de comunicacgéo entre o controlador com fio e a unidade
1 interna FO
2 A placa da face é anormal F1

Se o sistema continuar sem funcionar, controlar o ecrd na unidade interna
para ver se aparece um codigo de alarme. Se aparecer um codigo de
alarme, por favor, verificar no manual técnico da unidade interna.

14. INDICACAO TECNICA E REQUISITOS

EMC e EMI estdo em conformidade com os requisitos de certificacdo CE.
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